Lees de vigtige sikkerhedsinstruktioner, der findes i sesken.

Lees de belangrijke veiligheidsinstructies die zijn bijgevoegd in de doos.

Olvassa el a dobozban talalhaté Fontos biztonsagi utasitasok cim({ dokumentumot.
Leggere le Importanti istruzioni di sicurezza incluse nella confezione.
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Tilslut den tradlgse SoundTouch®
adapter

Bemaerk: Placer adapteren 0,3 -1,8 meter
vaek fra Acoustimass®modulet
og -konsollen for at undga tradlgs
interferens.

A. Slut adapteren til Bose® link-stikket
pa konsollen.

B. Slukdit CineMate®-system.
Bemaerk: Din adapter teendes med konsollen.

De SoundTouch® draadloze

adapter verbinden

Opmerking: Plaats de adapter 30 - 180 cm weg
van de Acoustimass®-module en

console om draadloze storing te
vermijden.

A. Sluit de adapter aan op de aansluiting
Bose® link op de console.

B. Schakel het CineMate®-systeem in.

Opmerking: De adapter wordt samen met de
console ingeschakeld.

Csatlakoztassa a SoundTouch®

vezetek nelkuli adaptert

Megjegyzés: Az adaptert helyezze 0,3-1,8 méterre
az Acoustimass® modultol a vezeték

nélkuli interferencia elkertlése
érdekében.

A. Csatlakoztassa az adaptert a konzolon
talalhato Bose® link csatlakozdéhoz.

B. Kapcsolja be a CineMate® rendszert.

Megjegyzés: Az adapter a konzollal egyUtt
bekapcsol.

Collegamento dell'adattatore
wireless SoundTouch®
Nota: Posizionare I'adattatore a una distanza di

0,3 -1,8 m dal modulo Acoustimass® e dalla
console per evitare interferenze wireless.

A. Collegare I'adattatore al connettore
Bose® link sulla console.

B. Accendere il sistema CineMate®.
Nota: LUadattatore si accende con la console.

Bruger du allerede SoundTouch®?
Ja: Tryk pa
eller tablet.
Ga til SBG > INDSTILLINGER > Systemer >
TILF@J SYSTEM.

App'en fgrer dig gennem opsaetningen.

Nar du har opsat systemet, skal du ga til trin 3.

for at abne app'en pa din smartphone
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Nej: Ga til trin 2.

Gebruik je SoundTouche al?

Indien ja: Tik op om de app op uw smartphone
of tablet te openen.

Ga naar VERKENNEN > INSTELLINGEN > Systemen >
SYSTEEM TOEVOEGEN.

De app voert u door de installatie.

Nadat u het systeem hebt geinstalleerd, gaat u
naar stap 3.

Indien Nee: Ga naar stap 2.

Mar hasznalja a SoundTouch®
alkalmazast?

Ha igen: Koppintson a ikonra az alkalmazas
okostelefonon vagy tablagépen valé megnyitasahoz.
Lépjen a kdvetkezd lehetéségre: FELFEDEZES>
BEALLITASOK > Rendszerek > RENDSZER
HOZZAADASA.

Az alkalmazas végigvezeti Ont a bedllitas folyamatan.

A rendszer telepitése utan folytassa a 3. Iépéessel.

Ha nem: Folytassa a 2. Iépéssel.

Si utilizza gia SoundTouch®?

Se si: Toccare per aprire I'app sullo smartphone o
sul tablet.

Andare a ESPLORA > IMPOSTAZIONI > Sistemi >
AGGIUNGI SISTEMA.

Lapp guida I'utente nei vari passaggi della
configurazione.

Dopo aver configurato il sistema, passare al punto 3.

In caso contrario: Passare al punto 2.

Bose® SoundTouch®
. controller app

2. Konfigureres pa en smartphone

eller tablet”*

Download Bose SoundTouch® controller-app’en.
- i0S-brugere: Download fra App Store

- Android™-brugere: Download fra
Google Play™ store

- Amazon Kindle Fire-brugere: download fra
Amazon Appstore til Android

App’en fgrer dig gennem opsaetningen.

Nar du har opsat systemet, skal du ga til trin 3.

*Hvis du bruger en computer, skal du ga til
SoundTouch.com/app for at downloade app'en.

Op een smartphone of tablet
installeren*

Download de Bose SoundTouch®-bedieningsapp.

- i0S-gebruikers: uit de App Store downloaden

- Android™-gebruikers: uit de Google Play™-store
downloaden

- Amazon Kindle Fire-gebruikers: uit de Amazon
Appstore voor Android downloaden

De app voert u door de installatie.

Nadat u het systeem hebt geinstalleerd, gaat u

naar stap 3.

*Als u een computer gebruikt, ga dan naar
SoundTouch.com/app om de app te downloaden.

Telepités okostelefonon vagy

tablagépen*

Téltse le a SoundTouch® vezérléalkalmazast.

- Az i0S-felhasznalok az App Store aruhazbal
tolthetik le az alkalmazast

- Az Android™-felhasznalok a Google Play™
aruhazbol tolthetik le az alkalmazast

- Amazon Kindle Fire-felhasznalék: az Amazon
Appstore for Android webaruhazbdl télthetik le
az alkalmazast

Az alkalmazas végigvezeti Ont a bedllitas
folyamatan.
A rendszer telepitése utan folytassa a 3. lépéssel.

*Ha szamitdgépet hasznal, a SoundTouch.com/app
webhelyrdél téltheti le az alkalmazast.

Configurare con uno smartphone
o un tablet”

Scaricare I'app di controllo Bose SoundTouch®.

« Utenti i0S: scaricare da App Store

- Utenti Android™: scaricare da Google Play™ Store

- Utenti Amazon Kindle Fire: eseguire il download
dallAmazon Appstore per Android

Lapp guida l'utente nei vari passaggi della

configurazione.

Dopo aver configurato il sistema, passare
al punto 3.

*Se si usa un computer, andare all'indirizzo
SoundTouch.com/app per scaricare l'app.

3. Start SoundTouch®

- Tryk og slip 2%, indtil SOUNDTOUCH eller
¥ vises pa dit CineMate® display.

- Abn SoundTouch®-app'en pa din smartphone
eller tablet

Download brugervejledningen fra
SoundTouch.com

Start SoundTouch®

- Druk kort op totdat SOUNDTOUCH of
X"" op uw CineMate®-display verschijnt.

- Open de SoundTouch®-app op uw smartphone
of tablet.

Download de gebruikershandleiding van
SoundTouch.com

Inditsa el a SoundTouch®

alkalmazast

- Tartsa lenyomva a gombot, amig a
CineMate® kijelzgjén meg nem jelenik a
SOUNDTOUCH vagy a § ikon.

- Nyissa meg a SoundTouch® alkalmazast az
okostelefonjan vagy a tablagépén

Toltse le a kezelési Utmutatot a
SoundTouch.com webhelyérél.

Avviare SoundTouch®

- Premere erilasciare fin’c_pé non viene
visualizzato SOUNDTOUCH o X" sul display
CineMate®.

- Avviare I'app SoundTouch® sullo smartphone
o sul tablet.

Scaricare il manuale di istruzioni da

SoundTouch.com

Stream musik med Bluetooth®
teknologi

A. Paren Bluetooth-aktiveret smartphone eller tablet:
Tryk og slip , indtil en Bluetooth-
spgemeddelelse vises pa dit CineMate® display.

B. Aktiver Bluetooth pa din smartphone eller tablet.

C. Palisten med enheder skal du veelge dit
SoundTouch® system og afspille musik.

Download brugervejledningen fra
SoundTouch.com

Muziek streamen met Bluetoothe®-
technologie

A. Koppel een Bluetooth-smartphone of -tablet:
Druk kort op totdat er een Bluetooth-
zoekbericht op de display van uw CineMate®
verschijnt.

B. Zet op uw smartphone of tablet de Bluetooth-
functie aan.

C. Selecteer uw SoundTouch®-systeem in de lijst met
apparaten en speel muziek af.
Download de gebruikershandleiding van
SoundTouch.com

Zene lejatszasa a Bluetooth®
technoldgiaval

A. Parositson egy Bluetooth-kompatibilis okostelefont
vagy tablagépet az eszkozzel:
Tartsa lenyomva a gombot, amig a
CineMate® kijelz6jén meg nem jelenik a Bluetooth
keresésére utald Uzenet.

B. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot az okostelefonon
vagy a tablagépen.

C. Azeszkozlistardl valassza ki a Bose SoundTouch®
eszkozt, és jatssza le a zenét.
Toltse le a kezelési Utmutatot a SoundTouch.com
webhelyérdl.

Streaming musicale con tecnologia
Bluetooth®

A. Accoppiare uno smartphone o un tablet Bluetooth:
Premere e rilasciare finche non viene
visualizzato un messaggio di ricerca Bluetooth sul
display CineMate®.

B. Sullo smartphone o sul tablet, attivare la
funzionalita Bluetooth.

C. Dall'elenco dei dispasitivi, selezionare il sistema
SoundTouch® e riprodurre la musica.

Scaricare il manuale di istruzioni da
SoundTouch.com
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Android og Google Play er varemaerker, der tilherer Google Inc. Bluetooth®-ordmeerket og -logoet er registrerede varemaerker tilherende
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A SoundTouch és a vezeték nélkiili hangjegy dizajnja a Bose Corporation bejegyzett védjegye az Egyesilt Allamokban és mas orszagokban.
Az App Store az Apple Inc. szolgaltatésmarkaja. Az Amazon, a Kindle és a Fire az Amazon, Inc. vagy térsvallalatainak védjegye.
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Lees de vigtige sikkerhedsinstruktioner, der findes i sesken.

Lees de belangrijke veiligheidsinstructies die zijn bijgevoegd in de doos.

Olvassa el a dobozban talalhaté Fontos biztonsagi utasitasok cim(i dokumentumot.
Leggere le Importanti istruzioni di sicurezza incluse nella confezione.
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Opdater
Update

Frissités

Aggiornamento

Opdater betjeningskonsollen

A. Teenddit system.

B. Tryk pa knappen Opsatning pa
betjeningskonsollen.

C. Velg Opdatér i menuen UNIFY®.

D. Folg vejledningen pa sksermen.

Bemaerk: UNIFY fgrer dig til din computer,
hvor du kan kopiere de opdaterede filer
til et USB-drev. Du vender tilbage til din
konsol for at afslutte opsaetningen.

Update de bedieningsconsole

A. Zet het systeem aan.

B. Drukop de knop Installatie op de
bedieningsconsole.

C. Selecteer Update in het menu UNIFY®,
D. Volg deinstructies op het scherm.

Opmerking: UNIFY zegt u om naar uw computer
te gaan om de updatebestanden naar
de bijgeleverde USB-stick te kopiéren.
U gaat terug naar de console om de
installatie te voltooien.

A vezérlokonzol frissitése

A. Kapcsolja be arendszert.
B. Nyomja meg a vezérl6konzol Setup gombjat.

C. AUNIFY® menUben valassza a Frissités
lehetdséget.

D. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A UNIFY felkéri, hogy a frissitési
fajlokat a szamitogépérdl masolja
egy USB-meghajtora. A telepités
befejezéséhez vissza kell térni a
konzolhoz.

Aggiornare la console di controllo

A. Accendere il sistema.
B. Premere il pulsante Setup sulla console di
controllo.

C. Selezionare Aggiornamento nel menu UNIFY®.

D. Seguire leistruzioni sullo schermo.

Nota: UNIFY richiede di utilizzare il computer per
copiare i file di aggiornamento su un'unita
USB. Viene quindi chiesto di tornare alla
console per completare la procedura di
configurazione.

TACEsR-0010

Netveerkskonfiguration
Netwerkinstallatie N =
Halozat beallitasa =y

Configurazione della rete

2. Tilslut adapteren til dit Wi-Fi-
hjemmenetvaerk
A. Veelg Netveerksopsaetning i menuen
UNIFY.

B. Fglg anvisningerne pa skaermen for at
tilslutte adapteren.

C. Tryk pa Exit pa -fijernbetjeningen.
Bemeerk: USB-kablet skal veere sluttet til konsollen.

De adapter op uw Wi-Fi*-netwerk
aansluiten
A. Selecteer Netwerkinstallatie in het

menu UNIFY.

B. Volg de instructies op het scherm om de
adapter te verbinden.

C. Druk op Exit op de afstandsbediening.

Opmerking: De USB-kabel moet aangesloten
blijven op de console.

Az adapter csatlakoztatasa

az otthoni Wi-Fi® halozathoz

A. Valassza a Haldzati beallitasok pontot a
UNIFY menUben.

B. Az adapter csatlakoztatasahoz kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

C. Nyomja meg a tavvezérl6 Exit gombjat.
Megjegyzés: A USB-kabelt ne hizza ki a konzolbal.

Collegamento dell'adattatore alla

rete Wi-Fi domestica

A. Selezionare Configurazione di rete nel
menu UNIFY.

B. Seguire le istruzioni visualizzate per collegare
l'adattatore.

C. Premere Exit sul telecomando.

Nota: Il cavo USB deve rimanere collegato
alla console.

@ SoundTouch.com

Bruger du allerede SoundTouch®?

Ja: Tryk pa for at abne app'en pa din smartphone
eller tablet.
A. Gatil SPG > INDSTILLINGER > Systemer >
TILF@J SYSTEM.
B. Veelg ALLEREDE TILSLUTTET. Nar du har opsat
systemet, skal du ga til trin 4.

Nej: Ga til trin 3.

Gebruik je SoundTouch® al?

Indien ja: Tik op om de app op uw smartphone of

tablet te openen.

A. Ganaar VERKENNEN > INSTELLINGEN > Systemen >
SYSTEEM TOEVOEGEN.

B. Selecteer HET IS AL VERBONDEN. Nadat u het
systeem hebt geinstalleerd, gaat u naar stap 4.

Indien Nee: Ga naar stap 3.

Mar hasznalja a SoundTouch®
alkalmazast?

—
—
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Ha igen: Koppintson a ikonra az alkalmazas
okostelefonon vagy tablagépen valo megnyitasahoz.

A. Lepjen akovetkezs lehetGsegre: FELFEDEZES>
BEALLITASOK > Rendszerek > RENDSZER
HOZZAADASA.

B. Valassza a MAR CSATLAKOZTATVA lehetéséget.
A rendszer telepitése utan folytassa a 4. lépessel.

Ha nem: Folytassa a 3. épessel.

Si utilizza gia SoundTouch®?

Se si: Toccare per aprire I'app sullo smartphone o
sul tablet.

A. Andare a ESPLORA > IMPOSTAZIONI > Sistemi >
AGGIUNGI SISTEMA.

B. Selezionare E GIA CONNESSO. Dopo aver configurato
il sistema, passare al punto 4.

In caso contrario: Passare al punto 3.

\’-_:
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Bose® SoundTouch®
controller app

3. Download Bose® SoundTouch®
controller-app’en®

- i0S-brugere: Download fra App Store
- Android™-brugere: Download fra
Google Play™ store

- Amazon Kindle Fire-brugere: download fra
Amazon Appstore til Android

*Hvis du bruger en computer, skal du ga til
SoundTouch.com/app for at downloade app'en.

A. Tryk pa FORTSZT. SoundTouch®-
systemopseetningsskeermbilledet vises.

B. Veelg ALLEREDETILSLUTTET.
App'en fgrer dig gennem opssetningen.

Download de Bose® SoundTouche-
bedieningsapp*
- i0S-gebruikers: uit de App Store downloaden

- Android™-gebruikers: uit de Google Play™-store
downloaden

- Amazon Kindle Fire-gebruikers: uit de Amazon
Appstore voor Android downloaden

*Als u een computer gebruikt, ga dan naar
SoundTouch.com/app om de app te downloaden.

A. Tik op DOORGAAN. Het installatiescherm
van het SoundTouch®-systeem verschijnt.
B. Selecteer HET IS AL VERBONDEN.

De app voert u door de installatie.

Toltse le a Bose® SoundTouch®

vezérldalkalmazast*

- Az i0S-felhasznalok az App Store aruhazbal
tolthetik le az alkalmazast

- Az Android™-felhasznalok a Google Play™
aruhazbal tolthetik le az alkalmazast

- Amazon Kindle Fire-felhasznalék: az Amazon
Appstore for Android webaruhazbdl télthetik le
az alkalmazast

*Ha szamitdgépet hasznal, a SoundTouch.com/app
webhelyrdél toltheti le az alkalmazast.

A. Koppintson a FOLYTATAS lehet6ségre.
Megjelenik a SoundTouch® rendszerbeallitasi
képernydje.

B. Valassza a MAR CSATLAKOZTATVA
lehetdseget.

Az alkalmazas végigvezeti Ont a bedllitas
folyamatan.

Scaricare I'app di controllo Bose®
SoundTouch®*

« Utenti i0S: scaricare da App Store

- Utenti Android™: scaricare da Google Play™ Store
- Utenti Amazon Kindle Fire: eseguire il download

dallAmazon Appstore per Android

*Se si usa un computer, andare all'indirizzo
SoundTouch.com/app per scaricare I'app.

A. Fareclicsu CONTINUA. Viene visualizzata
la schermata di configurazione del sistema
SoundTouch®.

B. Selezionare E GIA CONNESSO.

L'app guida l'utente nei vari passaggi della
configurazione.
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4. Start SoundTouch®

- Pa fjernbetjeningen skal du trykke pa
Kilde-knappen og veelge SoundTouch®.

- Eller abn SoundTouch®-app'en pa din
smartphone eller tablet.

Tradlgs Bluetooth® teknologi

Giver dig mulighed for at streame musik fra
Bluetooth-enheder til dit system. Du har adgang
til Bluetooth-funktionen fra KILDE-menuen og
SoundTouch® appen.

Download brugervejledningen fra
SoundTouch.com

Start SoundTouch®

- Druk op de knop Bron op de afstandsbediening
en selecteer SoundTouch®.

- Of open de SoundTouch®app op uw
smartphone of tablet.

Bluetooth® draadloze technologie

Deze stelt u in staat muziek van Bluetooth-
apparaten naar uw systeem te streamen. U hebt
toegang tot de Bluetooth-functie via het menu
BRON en de SoundTouch®-app.

Download de gebruikershandleiding van
SoundTouch.com

Inditsa el a SoundTouch®
alkalmazast
» Nyomja meg a tavvezeérlé Source gombjat,
és valassza a SoundTouch® lehet§séget.
- Vagy inditsa el a SoundTouch® alkalmazast az
okostelefonjan vagy a tablagépeén.
Bluetooth® vezeték nélkuli technoldgia
A Bluetooth-eszkdzokrél zenét jatszhat le a
rendszeréere. A Bluetooth funkcid a SOURCE
menubdl és a SoundTouch® alkalmazasbal
érhetd el.
Toltse le a kezeleési utmutatot a
SoundTouch.com webhelyérdl.

Avviare SoundTouch®

- Sul telecomando, premere il pulsante Source e
selezionare SoundTouch®.

- Oppure, avviare I'app SoundTouch® sullo
smartphone o sul tablet.

Tecnologia wireless Bluetooth®
Consente di trasmettere musica in streaming
da dispositivi Bluetooth al sistema. E possibile
accedere alla funzione Bluetooth dal menu
SORGENTE e dall'app SoundTouch®.

Scaricare il manuale di istruzioni da
SoundTouch.com
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